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KOMENTAR - UVODNIK

Sjednica
parlamentarnog Odbora
za narodnosti

Dok pisemo ove retke Madarski
parlamentarni Odbor za narodno-
sti orZao je svoju drugu ovogodis-
nju sjednicu, u utorak 3. ozujka s
pocetkom u 14 sati u Uredu Parla-
menta (vije¢nica br. 562). Prva
ovogodisnja sjednica je odrzana
10. veljace a zapisnik iste mozete
c¢itati na ovom linku: https://www.
parlament.hu/documents/static/
biz41/bizjkv41/NEB/2002101.pdf

Na dnevnom redu druge sjednice
su bile sljedece teme: 1. IzvjeSce o
polozaju narodnosti u Madarskoj
za razdoblje od sije¢nja 2017. do
prosinca 2018. godine (B/8328) -
Formiranje stajalista Odbora prema
¢lanku 22 stavku 2 Zakona o Parla-
mentu iz 2012. godine; 2. Obavijest
predsjednice Nacionalnog izbor-
nog ureda u vezi izvje$¢a o odrza-
vanju i provodenju drzavnih zada-
Ca tijekom izbora za lokalne uprave,
samouprave i narodnosne samou-
prave koji su odrzani 13. listopada
2019., te izmjena koje se ticu na-
rodnosnih zajednica (B/8394) — poz-
vana gosca: dr. llona Palffy, pred-
sjednica Nacionalnog izbornog
ureda; 3. Obavijest predsjednika
Nacionalnog izbornog povjeren-
stva u vezi narodnosnih aspekata
izvjes¢a o radu Povjerenstva tije-
kom izbora za lokalne uprave, sa-
mouprave i narodnosne samoupra-
ve koji su odrzani 13. listopada
2019. (B/8429) - pozvani gost: dr.
Péter Radi, predsjednik Nacional-
nog izbornog povjerenstva; 4. Iz-
vjeS¢e o narodnosnim sadrzajima
Nacionalnog kurikuluma - pozva-
na gosca: Erzsébet Racské Holler,
predsjednica Saveza drzavnih na-
rodnosnih samouprava; 5. lzvjesc¢a
predsjednika drzavnih narodnos-
nih samouprava: Karoly Holecz,
predsjednik Slovenske drzavne sa-
mouprave i Jaroszlava Szabé, pred-
sjednica Ukrajinske drzavne sa-
mouprave. 5. Razno.

Urednistvo

5. ozujka 2020.

Glasnikov tjedan

U korizmi smo.
Cetrdesetnici.
Naziv  korizma
dolazi od latin-
ske rijeci quadra-
gesima. Korizma
zapotinje na Ci-
stu srijedu ili Pe-

pelnicu, i traje
sve do svecane
vecernje  mise

Velikoga cetvrt-
ka, kada je usta-
novljen sakrament Presvete euharistije.
Nedjelje u korizmi se ne racunaju ili ne
ubrajaju u korizmeno vri-

i Veliki petak, a u petke kroz korizmu se
prakticira samo nemrs.

Postiti se moze od vlastitih navika — pa i
onih koje nisu grjesne! MozZe se postiti od
mnogih stvari na koje - po sebi - imamo
pravo. Smisao posta nije u tome da se sebi
zagorca ili «zacrni» zivot, nego da se ¢o-
vjek bolje upozna; da upozna svoje grani-
ce, vlastitu grjeSnost; nezahvalnost prema
Bogu ili mozda neosjetljivost ili bezobzir-
nost prema bliznjemu. Covjek kroz odrica-
nje otkriva koliko je slobodan od vlastitih
navika, uzitaka i stvari za koje obi¢no i ne
osjeca zahvalnost i uzima ih kao zdravo za
gotovo, odnosno ne dozivljava ih kao dar
BoZje naklonosti i do-

jeme. Na prve tragove ko-
rizme kao priprave za

~Sjeti se, Covjece,

brote, nego nesto $to ga
«ide».

Uskrs nailazimo ve¢ na da siprah Djela milosrda - kako
Opcem saboru u Niceji . oL ona duhovna tako i ona
(325. g.). Cini se da je pri- i da ces se u prah tjelesna — Bogu su draza
prava za Uskrs postojala i vratiti” i pred Njim su zasluznija
ranije, ali ne kroz cetrde- nego nase odricanje od
setodnevno  razdoblje, hrane ili odricanje opce-
nego samo kroz Veliki tjedan ili samo Sve-  nito (post). Bogu post o kruhu i vodi ili -
to trodnevlje. neki put isklju¢ivo o vodi - nije po volji,

Cetrdeset je biblijski broj punine. U Bi-
bliji na vise mjesta nailazimo na taj broj
kad se Bog sprema ili ¢ini nesto vazno i
veliko. Izraelci, nakon izlaska iz Egipta, u
pustinji lutaju cetrdeset godina. Njihov
veliki voda i Bozji prijatelj, Mojsije, posti na
BoZjemu brdu cetrdeset dana i cetrdeset
nodi te od Boga prima ploce Saveza. Zatim
je i veliki llija ¢etrdeset dana iSao ususret
BoZjoj objavi na Horebu. Isus, nakon svo-
ga krstenja i prije pocetka svojega javno-
ga djelovanja, Cetrdeset dana postom i
molitvom pripravljao se za svoje poslanje.

Kroz povijest, prema nasem vremenu,
korizma je bila obiljezena strogim postom
no, nakon Il. Vatikanskog sabora, post
inemrs su propisani samo za Pepelnicu

JAVNI POZIV

ako smo zatim skloni ispadima, zavisti,
klevetanju i ogovaranju u odnosu prema
bliznjemu. Dragi citatelji i prijatelji Radio
Marije, odricanje nije samo sebi cilj nego
svoj smisao i ispunjenje nalazi u ljubavi
prema Bogu, odjelotvorenoj u djelima lju-
bavi i milosrda prema najmanjima i najpo-
trebnijima. Da bismo uistinu sluzili bliznje-
mu - jer na to smo pozvani i tako zapravo
sluzimo Bogu - potrebno je odricati se
vlastitog sebeljublja (egoizma) i zbog
toga je post moc¢no, ali zahtjevno sredstvo
koje podupire — kako samu molitvu — tako
i cjelokupni duhovni zivot, pise urednik
radiomarija.ba

Branka Pavi¢ BlazZetin

U cilju promicanja veza i jaCanja suradnje Republike Hrvatske s Hrvatima izvan Re-
publike Hrvatske, ocuvanja i jaCanja nacionalnog identiteta, zastite prava i interesa
hrvatskih zajednica, o¢uvanja hrvatskog jezika, kulturnog stvaralastva i bastine te
poticanja hrvatskog kulturnog zajednistva, kao i pomoci ugrozenim pojedincima -
pripadnicima hrvatskog naroda izvan Republike Hrvatske, Sredisnji drzavni ured za
Hrvate izvan Republike Hrvatske objavio je 1. Javni poziv za prijavu posebnih potreba
i projekata od interesa za Hrvate izvan Republike Hrvatske u cilju ostvarenja financij-

ske potpore za 2020. godinu. Vise na:

https://hrvatiizvanrh.gov.hr/vijesti/javni-poziv-4665/4665?fbclid=IwAROUQr-
nirtxw1y1bK40073d59¢Z12HdAj4pjvRiR053thKO9nNFkOIsYwAg

Branka Pavi¢ Blazetin
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AKTUALNO

Zoran Milanovi¢ prisegnuo za predsjednika Republike Hrvatske

Zoran Milanovi¢ svecano je u utorak, 18. sije¢nja, pred predsjed-
nikom Ustavnoga suda Miroslavom Separoviéem prisegnuo za
5. predsjednika Republike Hrvatske, obvezavsi se na vjernost
Ustavu.,Prisezem svojom ¢asc¢u da ¢u duznost predsjednika Re-
publike Hrvatske obavljati savjesno i odgovorno, na dobrobit
hrvatskog naroda i svih hrvatskih drzavljana. Kao hrvatski drzav-
ni poglavar, drzat ¢u se Ustava i zakona, brinuti se za postovanje
ustavnopravnog poretka Republike Hrvatske, bdjeti nad ured-
nim i pravednim djelovanjem svih tijela drZzavne vlasti, ¢uvati
nezavisnost, opstojnost i jedinstvenost Republike Hrvatske.
Tako mi Bog pomogao®, prisegnuo je Milanovi¢ na svecanosti u
predsjedni¢kom Uredu na Pantovcaku, drzedi ruku na Ustavu.
Predsjednik Republike Zoran Milanovi¢ rekao je da ne kani
biti korektivni nego konstruktivni faktor te porucio da ¢e uloziti
,Sve $to ima i zna” da iz zrna razumijevanja koje moli za svo-
je greske ,izraste predsjednicki mandat koji ¢e biti na korist Hr-
vatskoj i svim njezinim gradanima®“. Zahvalio se svima koji su
predsjednic¢ku duznost obnasali prije njega, koji su,u svom vre-
menu i datim okolnostima dali maksimum od sebe svatko na
svoj nacin’, s jednim zajednickim nazivnikom, a to je dobra vje-
ra“. Najavio je kako ¢e se u vanjskoj politici fokusirati na tocke na
kojima se moze graditi suradnja i prosperitet. Zamolio je unapri-
jed,zrno razumijevanja za svoje greske, jer te greske nikad nece
biti namjerne, s namjerom da nekoga povrijede ili ponize” ,Ni-
kad nisu niti bile. UloZit ¢u sve Sto imam i sve $to znam da iz tog
zrna izraste predsjednicki mandat koji ¢e biti na korist Hrvatskoj
i svim njezinim gradanima®, porucio je novi predsjednik. Pritom,

Svecani trenutak sa sve¢anosti prisege

Zoran Milanovic postao predsjednik Republike Hrvatske

istaknuo je, ne pristaje na to da je greska ili neka nesrec¢a kad
postoje razilazenja u misljenjima i stavovima. ,Greska je kad
zbog razilaZzenja u stavovima jedni drugima dovodimo u sumnju
motivaciju i patriotizam. Svakoga dana borit ¢u se za podrsku
gradana u prokazivanju te stetne prakse koja nas prati, evo, vec
tri desetlje¢a”, naglasio je. Pritom je ustvrdio da je patriotizam, za
razliku od sirovog nacionalizma, kriticka privrZzenost i negacija
iskljucivosti.,Patriotizam je stalno i uporno nastojanje na afirma-
ciji onih aspekata drzavnosti koji su nase drustvo i nase Zivote
ucinili - i ¢ine - boljima, slobodnijima, nadahnutijima. Sto bude
Siri i nijansiraniji taj spektar privrzenosti Hrvatskoj, to ¢e nasa ze-
mlja biti sretnije mjesto za Zivot”, ustvrdio je Milanovic. Istaknuo
je da patriotizam podrazumijeva neizbrisivo sjecanje i vjecnu
zahvalnost muskarcima, Zenama i djeci koji su poginuli i koji su
patili za nasu slobodu u Domovinskom ratu, kao i u antifasistic-
koj borbi u Drugom svjetskom ratu. Milanovi¢ je porucio da su
ratovi gotovi te da je danas nasa obaveza i odgovornost u tome
da se ni jedan gradanin nase drzave ne osjeca ustrasenim, diskri-
miniranim ili na bilo koji nacin isklju¢enim zbog ¢injenice da je
—druk¢ijaili drukgiji. ,Nasa Republika treba svakog ¢ovjeka i sva-
ki covjek u Hrvatskoj mora dobiti priliku da pronade svoj put i
svoje mjesto, da dostojanstveno Zivi od svog postenog rada. Ovo
je kuca za nas. Za sve nas. Za nas koji smo tu, za generacije koje
dolaze, i za one koji ¢e se vratiti svojoj kuci. Hvala vam. Zivjeli,
Zivjela Republika Hrvatska!”, zakljucio je Milanovi¢ svoj govor.
HINA

Generalni konzulat Pecuh, aktivnosti

Pocetak kalendarske godine protekao je u znaku kulturnih i javno-diplomatskih aktivnosti Generalnog konzulata Republike Hr-
vatske u Pecuhu, koje su provedene u svrhu promidzbe Republike Hrvatske. Tako je u sije¢nju u Lapidariju pecuske biskupije
povodom pocetka predsjedanja Vije¢em Europske unije i dvadeset osme obljetnice medunarodnog priznanja Republike Hrvat-
ske priredena izloZba tradicijske kulturne bastine pod nazivom,Paska cipka“.

Pred nama su daljnje aktivnosti Generalnog konzulata, tako ¢e povodom uskr$njih blagdana 17. travnja u Hrvatskom kazalistu
u Pec¢uhu nastupiti Mjesoviti pjevacki zbor,Podravina“ a 22. travnja takoder u Hrvatskom kazalistu u Pec¢uhu, u sklopu aktivnosti
Ministarstva kulture Republike Hrvatske odrzat ¢e se koncert Kosovske filharmonije i solista Petrita Cehua. Povodom Dana drzav-
nosti 26. svibnja u sve¢anoj dvorani Baranjske zupanije nastupa glazbeni sastav,Obitelj Rucner i gosti®, a 31. svibnja u pecuskoj
Franjevackoj crkvi svetog Antuna sluzi se sveta misa za domovinu koju ¢e predvoditi msgr. Vladimir Mandura. U povodu zavrset-
ka presjedanja Republike Hrvatske Vije¢em Europske unije 23. lipnja predviden je nastup glazbenog ansambla,Lado” u Misljenu,
18. rujna u Hrvatskom kazlistu u Pecuhu u sklopu programa i aktivnosti Ministarstva kulture Republike Hrvatske nastupa Tambu-
raski sastav,Pakrac’, dok ¢e se u auli Hrvatskog vrti¢a, osnovne skole, gimnazije i u¢enickog doma Miroslava Krleze 20. listopada
odrzati No¢ hrvatskog filma i novih medija 2020, popracena izlozbom hrvatskih filmskih plakata i projekcijama filmova. BPB
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Milijarda i osamdeset Sest milijuna forinti dodatne potpore
za odgojno-obrazovne ustanove u vlasnistvu narodnosnih
samouprava

Madarska vlada ove godine obrazovnim ustanova u vlasnistvu narodnosnih samouprava dodjeljuje preko
milijardu forinti dodatne potpore. Potvrdu o dodjeli potpore za razvojne aktivnosti 27. veljace 2020. u
Lovackoj dvorani Parlamenta urucio je drzavni tajnik u Uredu premijera za odnose s vjerskim zajednicama
i narodnostima Miklds Soltész. Rijec je o ustanovama njemacke, slovacke i hrvatske narodnosti. Dokument
o dodatnoj potpori od 15 milijuna forinti od drzavnog tajnika Soltésza i glasnogovornika (predstavnika)
hrvatske narodnosti u Madarskom parlamentu Joze Solge preuzela je ravnateljica koljnofske Dvojezi¢ne
Cuvarnice i osnovne skole Mihovila Nakovic¢a Agica Sarkozi. Sve¢anosti je nazocio i predsjednik Hrvatske
drzavne samouprave Ivan Gugan. U okviru kulturno-folklornog programa nastupili su ucenici njemackih

i slovackih skola.

Drzavni tajnik Miklés Soltész podsje-
tio je na¢injenicu da je 2010. godine u
Madarskoj djelovalo tek 12 narodno-
snih $kola i vrti¢a, a sada ih je vec¢ 91,
od kojih se znacajan broj nalazi u vla-
snistvu mjesnih narodnosnih samou-
prava. Potporu iz okvira za infrastruk-
turna ulaganja od milijardu i
osamdeset Sest milijuna forinti dobiva
48 odgojno-obrazovnih ustanova u
60 naselja. Radi se o skolama u vlas-
nistvu njemacke, slovacke i hrvatske
narodnosti. Ustanove u vlasnistvu
mjesnih narodnosnih samouprava i
njihove celnike drzavni tajnik nazvao
je ¢uvarima kulture i bastine svojih za-
jednica, rekavsi kako ¢e oni svoje bo-
gatstvo predati buducim narastajima.
Pridodao je da u svijetu postoje teznje
ka jednobojnosti kulture i stapanju
bogate bastine, no vlada nastoji ocuvati njezinu ljepotu. Izjavio
je da vladina politika podrske nacionalnim manjinama ostaje
nepromijenjena. Parlamentarni zastupnik njemacke narodnosti
i predsjednik parlamentarnog Narodnosnog odbora Imre Ritter
podsjetio je kako se 2017. dijelio okvirni iznos od 80 milijuna fo-
rinti, dok se ove godine radi o znatno vecoj svoti. U posljednje
dvije godine ucetverostrucen je iznos nastavni¢ckog narodnos-
nog dodatka, pa prosvjetni radnici s fakultetskom diplomom
primaju mjesec¢ni dodatak od preko 81 000 forinti. Najavio je da

Dio nazocnih

N 5. o:zujka 2020.

Jozo Solga, Agica Sdrkézi, Miklds Soltész

se od rujna program stipendiranja
prosiruje na svih Sest godina narod-
nosnog uciteljskog i nastavnickog
studija. Izrazio je nadu da ¢e se sljede-
¢e akademske godine sklopiti ugovo-
ri s 450-500 narodnosnih studenata.
Prioritetom za 2020. i 2021. godinu
nazvao je reformu narodnosnih uci-
teljskih i nastavnickih studija. Smatra
neprihvatljivim da se obrazovanje
prosvjetnih radnika u omjeru od
osamdeset posto odvija na madar-
skom jeziku, a ne na jeziku doti¢ne
nacionalne manjine. U naredna dva
mjeseca zajedno s drzavnim tajnis-
tvom za visoko Skolstvo kontaktirat ce
deset fakulteta i visokih Skola za izo-
brazbu ucitelja i nastavnika nacional-
nih manjina. Time se Zeli posti¢i da
diplomirani prosvjetni radnici jezike
doti¢nih narodnosti govore na visokoj razini. Nakon toga drzav-
ni je tajnik u drustvu parlamentarnog zastupnika i glasnogovor-
nika predstavnicima narodnosnih ustanovai samouprava urucio
potvrde o dodjeli dodatne financijske potpore.

Kako nam je kazala ravnateljica koljnofske Dvojezi¢ne ¢uvarni-
ce i osnovne Skole Mihovila Nakovica Agica Sarkozi, koljnofska
Hrvatska samouprava dobila je iznos od 15 milijuna forinti, koji
se moze upotrijebiti za obnovu blagovaonice ili dvorane za tje-
lesni odgoj. Prijeko je potrebna zamjena stolarije, a nedavno je
ostecen i skolski krova. Za obnovu Zele zatraziti financijsku po-
moc¢ od lokalne samouprave i drzavnog tajnistva, te iz svih mo-
gucih kanala. Glasnogovornik Jozo Solga izrazio je Zaljenje $to
mjesne hrvatske samouprave nisu preuzele ‘'ugrozene’ osnovne
skole. ‘Njemacke su samouprave to ucinile, preuzimanje skola
njihov je strateski plan, dok hrvatske samouprave nisu bile do-
voljno politi¢ki osvijedtene. Zao mi je 3to nije prisustvovala Hr-
vatska samouprava Kukinja, koja je vlasnica Umjetnicke Skole
Baranja. Situacija u vezi odrzavanja ove ustanove je neizvjesna,
no mislim da su trebali iskoristiti moguénost dobivanja dodatne
potpore, rekao je glasnogovornik. U okviru kulturno-folklornog
programa nastupili su ucenici njemackih i slovackih skola.

Kristina Goher

HRVATSKI




Bilateralni sastanak ministara vanjskih poslova
Pétera Szijjartdoa i Gordana Grlica Radmana

‘Hrvatsko-madarski odnosi su dobri, ali bi mogli
biti i bolji; izjavio je madarski ministar vanjskih
poslova i trgovine Péter Szijjarto nakon sastanka s
hrvatskim ministrom vanjskih i europskih poslova
Gordanom Grlicem Radmanom na tiskovnoj
konferenciji koja je odrzana 28. veljace 2020. u
Ministarstvu vanjskih poslova i trgovine.

Hrvatska je najvaznije odrediste za madarska ulaganja. Mol je ne-
davno najavio ulaganje od 540 milijuna eura u rije¢ku rafineriju, a
OTP je Cetvrta banka na hrvatskom trzistu. Lanjska ulaganja pre-
masila su 2,5 milijardi eura, a 2019. povecao se i broj madarskih
turistickih posjeta, dosegnuvsi broj od 644 tisuca. Madarska vla-
da prosle je godine subvencionirala 527 malih i srednjih poduze-
¢a u hrvatskoj Baraniji, sto je rezultiralo ulaganjima u vrijednosti
od 2,7 milijardi forinti. Madarska i Hrvatska suglasne su oko naj-
vaznijih izazova s kojima se suocava Europska unija. Postoji kon-
senzus i oko vaznosti kohezijskih fondova, prosirenja EU u smjeru
Zapadnog Balkana te potrebe zaustavljanja ilegalnih migracija,
rekao je ministar Szijjarto, naglasivsi kako bi borbe u Siriji mogle
dovesti do jos jedne migracijske krize. U¢vrscuje se stav Turske,
koja bi u sluc¢aju da se u Siriji ne stvore uvjeti za povrat izbjeglica
mogla otvoriti put prema Europi. Pridodao je da Madarska stiti
svoje granice od svih vrsta pritisaka. Medutim, suradnja s Hrvat-
skom u nekim bi pitanjima mogla biti bolja, rekao je madarski
ministar. Madarska i dalje zeli opseZan sporazum o diverzifika-
ciji izvora nabave i zalaZe se za povezivanje plinskih sustava dviju
drzava, te pregovore o nabavi plina iz buduceg hrvatskog LNG
terminala. Madarska je i dalje spremna kupiti manjinski udio u

buducem terminalu, a zalaze se i za izgradnju novih grani¢nih
prijelaza i uspostavu novih prometnih veza. Hrvatski ministar
Gordan Grli¢ Radman govorio je o potrebi napora za uvodenje
nove zajednicke politike azila i borbi protiv ilegalnih migracija i
krijumcarenja. 'Trebamo razlikovati izbjeglice, gdje smo mi obve-
zani Zenevskom konvencijom, no isto tako moramo razlikovati i
ilegalne migracije, na kojima neki krijumcarski lanci jako puno
zaraduju, nadodao je Grli¢-Radman. Naglasio je da Budimpesta i
Zagreb imaju podudarne stavove i po pitanju prosirenja Europ-
ske unije, kao i oko ambicioznijeg visegodisnjeg financijskog
okvira EU. Ponovio je kako Zagreb i Budimpesta imaju 'stoljetne,
neprekinute veze'i odli¢ne odnose, dva su naroda ‘dobro poveza-
na, a u europskom kontekstu dvije drzave mogu posluZiti kao
primjer dobrog rjeSenja za nacionalne manjine. 'Zahvaljujuci Ma-
darskoj mi smo zavrsili pregovore i za dvije godine postali ¢lani-
com Europske unije) rekao je hrvatski ministar Gordan Grli¢ Rad-
man. Kristina Goher

Ministar Gordan Grli¢ Radman sudjelovao na Konferenciji
o europskoj perspektivi za Zapadni Balkan

Ministar vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske Gordan Grli¢ Radman sudjelovao je na Konferenciji o europskoj per-
spektivi za zemlje Zapadnog Balkana, koja je 27. veljace 2020. u organizaciji Zaklade Konrad Adenauer (KAS) i madarskog Insti-
tuta za vanjske poslove i trgovinu (IFAT) odrzana na budimpestanskom Sveucilistu Andrassy. Tema konferencije bila je buduénost
prosirenja Europske unije na zemlje Zapadnog Balkana, odnosno europska perspektiva za Zapadni Balkan.

Konferencija ‘Europske perspektiva za Zapadni Balkan: pitanje
vjerodostojnosti EU’ govornicima je pruzila odli¢nu priliku za
uvid kako njihova drzava ili institucija vide buduénost europ-
skog projekta na Zapadnom Balkanu. Naime, u listopadu 2019.
Europsko vijece odlucilo je odgoditi odluku o nastavku pristup-
nih pregovora sa Sjevernom Makedonijom i Albanijom. Neko-
liko Celnika Europske unije taj je korak ocijenilo povijesnom
pogreskom, koja moze dodatno unazaditi vjerodostojnost eu-
ropske perspektive u zemljama Zapadnog Balkana. Nakon pri-
godnih obracanja zamjenika rektora Sveucilista Andrassy dr.
Georga Trautnitza i ravnatelja Instituta Martona Ugrdsdyja
uvodnim govorima nazoc¢nima su se obratili zamjenik ministra
vanjskih poslova Madarske Levente Magyar i povjerenik Europ-
ske komisije za prosirenje i susjedstvo Olivér Varhelyi. Ministar
Gordan Grli¢ Radman u svom predavanju prosirenje Europske
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unije nazvao je jednim od glavnih prioriteta hrvatskog predsje-
danja Vije¢em Europske unije. Istaknuo je da su dva klju¢na ci-
lja predsjedanja Republike Hrvatske otvaranje pristupnih pre-
govora o ¢lanstvu Sjeverne Makedonije i Albanije te uspjesni
sastanak na vrhu u Zagrebu pocetkom svibnja 2020. godine.
Ministar Grli¢-Radman izrazio je nadu da ¢e nadolazedi svibanj-
ski sastanak na vrhu u Zagrebu posluziti kao uporiSna tocka
pozitivnih tendencija i odluka prema politici prosirenja, te ¢e
Europska unija potvrditi svoju potporu zemljama Zapadnog
Balkana, naglasivsi kako ¢e se Republika Hrvatska nastaviti za-
lagati za vjerodostojnu i ucinkovitu politiku prosirenja temelje-
nu na zaslugama i ispunjavanju kriterija svake drzave posebno.
'Prvi koraci k tomu su napravljeni novom metodologijom koju
je Europska komisija objavila 5. veljace] rekao je ministar.

Kristina Goher

5. ozujka 2020. n
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Prva sjednica Hrvatske samouprave Backo-kiskunske Zupanije

Donesen proracun, plan rada i program za 2020. godinu

U Zupanijskom Narodnosnom domu u Baji 10. veljace odrzana je redovita sjednica Hrvatske samouprave
Backo-kiSkunske zupanije. Sjednici su prisustvovali svi izabrani c¢lanovi (njih sedam), stalni promatradi,
predsjednici lokalnih hrvatskih samouprava te ,mali promatradi’, grupa polaznika predmetne nastave
hrvatskog jezika garske Skole, koja je sjednicu posjetila kako bi upoznala rad samouprave.

Garski ucenici, ravnateljica Csilla Solt i ucitelj Ivan Krickovic¢

Prije dnevnog reda djelatnici gradskog poglavarstva izvijestili su
sudionike o skorasnjoj pokladnoj priredbi i obnovi bajskih bu-
njevackih maskara. Naglasili su kako se stara bunjevacka tradici-
ja zeli obnoviti, ustaliti i uzdici na razinu turisticke atrakcije, po-
put Bajske fisijade.

Nakon prihva¢anja dnevnog reda, konzultiranja poslovnika
samouprave i usmene dopune predsjednika Jose Sibalina ¢lano-
vi su jednoglasno usvojili proracun za 2020. godinu, s prihodima
i rashodima koji podjednako iznose 2 000 013 forinti. Na priho-
dovnoj strani uz prijenos ostatka iz 2019. predvidena je godis-
nja drzavna potpora za operativni rad od 1 040 000 forinti. Na
rashodovnoj strani 1 000 000 forinti planira se potrositi na regio-
nalni projekt, a skoro isti iznos predviden je za operativne i put-
ne troskove. Jednoglasno je usvojeniiradni plan i program, koji
je uskladen s mjesnim hrvatskim samoupravama i Kulturnim
centrom backih Hrvata. Diljem Backe planirano je pedesetak
kulturnih programa, medu kojima je i nekoliko priredbi od dr-

"
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Clanovi financijskbg odbora Aniko Dédonj,
Franjo Anisi¢ (predsjednik) i Stipan Mandic

I 5. o:2ujka 2020.

Zavne i zupanijske vaznosti. Potvrdeni
su i sporazumi o suradnji s Backo-kis-
kunskom zupanijom i lokalnim hrvat-
skim samoupravama. Sporazumi obu-
hvacaju zajednicke programe koji ¢e
se ostvariti u suradnji s hrvatskim sa-
moupravama, ustanovama i udruga-
ma. Krajem ozujka ocekuje se potpisi-
vanje sporazuma o suradnji s dodatnih
11 hrvatskih samouprava. Preduvjet
predstavlja uplata iznosa od 80.000
forinti do 28. veljace, kojim se ostvaru-
je pravo na potporu Hrvatske drzavne
samouprave u iznosu od 1 000 000 fo-

Ildika Filakovic, ravnatelj Kulturnog centra bac’kih-
4 Hrvata Mladen Filakovi¢ i Martin Kubatov

Joso Sibalin i djelatnice bajskog Narodnosnog doma

rinti. Na kraju sjednice razmotreni su pristigli zahtjevi, a Zupanij-
ska samouprava Hrvatskoj samoupravi Bac¢ina odobrila je 150
000 forinti za Zupanijski kup u malom nogometu koji ¢e se odr-
zati 21. prosinca ove godine.

S.B.
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Salantska svinjokolja

U organizaciji Kulturno umjetnickog drust-
va Marica 8. veljace odrzana je sedma po
redu Salantska svinjokolja. Sli¢no ranijim
godinama svinju je poklonila salantska po-
ljoprivredna zadruga, a tradicionalno koli-
nje odvijalo se u dvoristu, kuhinjii prostori-
ji za priredbe mjesnog kulturnog doma. U
ranim jutarnjim satima muskarci su otisli
po svinju u zadrugu, zaklali je, ocistili,
oprali, razrezali, samljeli meso za kobasice,
napravili krvavice, narezali table za slaninu,
pripremili unke i ispekli ¢varke. Zene su
pak za rucak i veceru pripremile peceno i
kuhano meso, pecene ,dzigerice”, kobasi-
ce, krvavice i salantsku sarmu. Radilo se
veselo sve do vecernjih sati i vecere na
koju su pozvani prijatelji, MjeSoviti pjevac-
ki zbor iz Harkanja, ¢lanovi birjanske hrvat-
ske plesne skupine i drugi. Na stolu je bilo
svega od bistre juhe od svjezih kostiju, ki-
sele juhe od iznutrica, pecenih kobasica i
krvavica, pire krumpira i salate do poha-
nog mesa i sarme. Sve to pratili su pjesmaii
druzenje uz Orkestar Badel i pjevacki zbor
harkanjskih Hrvata.

Zakuhanje sarme bile su zaduZene Jelica
Pavic¢ i njezina Sogorica Marika. Predsjedni-
ca Udruge Judit Szajké i dopredsjednica
Brigita Sandor Stivi¢ drzale su sve pod kon-
trolom, od ranog jutra pa do sutrasnjeg
dana. Rekle su mi da je svinja imala oko
120 kilograma, a kupljeno je jos mesa kako bi bilo dosta za sar-
mu i kobasice.

Jelica mi je pricala o pripremanju prave salantske sarme. Nju i
njezinu $ogoricu Mariku nazvala sam ,majstoricama salantske
sarme”, nadajuci se da ¢e mi otkriti tajnu posebnog okusa. Rekla
mi je kako oni kad kod kuce kolju ,peru i drob”. Tako se to neka-
da radilo, a i danas se moZze ako ima dovoljno ruku: nije strasno,

Vrijedna ekipa
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Bez sarme nema kolinja

BARANJA

samo treba,to polakoi
paZljivo praviti. Dugo
traje ali je pravo” Jelica
i Marika ovaj su put za-
motale i poslagale oko
tristo sarmi. Prije otkri-
vanja malih tajni go-
vorila je o nekadas-
njem kolinju, koje je
bilo ,prid Bozi¢, a klalo
se najvise jedno ili
dvoje svinj¢a”. Kupus
za sarmu nabavila je
Brigita u Salanti, kaza-
la je Jelica, ,Zzene i dje-
vojke narezale su i
isprzile luk, izrezale listove i korijen”. Uzele su mesa pripravlje-
nog za kobasice, dodale malo rize i ,krumpijera”. Znatizeljno
sam upitala:,sto je najvaznije”?,Sve je vazno’, odgovorila je Jeli-
ca. Sve u svemu, sarma je bila izvrsna, kao i druzenje koje je usli-
jedilo nakon vecere. Ako bude zdravlja i volje prica se nastavlja
dogodine.

Branka Pavi¢ BlaZetin

Mjesoviti pjevacki zbor harkanjskih Hrvata

5. ozujka 2020.



Svina prelo

U Bacinu odrzano
tradicionalno prelo rackih
Hrvata

Bivsi ucenici Hrvatske skole Miroslava KrleZze u Pecuhu i bac¢inska mladez

U suorganizaciji tamosnje Hrvatske samouprave, lokalne sa-
mouprave i KUD-a ,Vodenica” u subotu 8. veljace u Bacinu
priredeno je tradicionalno Racko prelo. U kalac¢koj gostionici
»Na plavom Dunavu” okupilo se tristotinjak Bacinaca i gostiju.

Prelu su prisustvovali predstavnici prijateljskog naselja Ba-
¢ine (Opcina Ploce) na celu s predsjednikom mjesnog odbora
SiniSom Marinovicem, predsjednik Hrvatske samouprave
Backo-kiskunske zupanije Joso Sibalin, ravnatelj Kulturnog
centra backih Hrvata Mladen Filakovi¢, nacelnik Ba¢ina Csaba
Fekete, predsjednica Kalacke Hrvatske samouprave Marija lvo
te predstavnici lokalne i hrvatske samouprave.

Nakon pjevanja madarske i hrvatske himne goste je u ime
domacina i organizatora na hrvatskom jeziku pozdravio Me-
dard Takdcs. Predsjednik Zupanijske hrvatske samouprave
Joso Sibalin istaknuo je vaznost ovakvih okupljanja i o¢uvanja
bastine, a novoizabrani nacelnik Ba¢ina Csaba Fekete medu
ostalim naglasio je kako se mjesna uprava po prvi put ukljuci-
la u organizaciju priredbe, izrazivsi nadu da ¢e se suradnja u
interesu postizanja zajednickih ciljeva dodatno unaprijediti i
konkretizirati. Bacincima se obratio i Sinisa Marinovi¢, koji je
podsjetio na devetnaestogodisnju suradnju i redovite susre-
te, izrazivsi nadu u nastavak suradnje. Uslijedio je prigodni
kulturni program. Umjesto domacih ucenika koji nisu mogli
nastupiti kulturni program sastavljen od pjesama ,Zelen
orah, debel lad”,,Ne dirajte mi ravnicu”i,Lijepa li si” te stihova
Mise Jeli¢a ,Svi na prelo” izveli su ucenici pecuske Hrvatske
Skole Miroslava Krleze s mladima iz Bacina. Njihov nastup u
pratnji orkestra,Backa” nagraden je pljeskom i uzvicima. Za-
plesalo se kolo, a u nastavku veceri sve do zore goste je zabav-
ljao orkestar“ Backa”.

Franjo Anisi¢, predsjednik Hrvatske samouprave Bacina re-
kao nam je kako je i ove godine ugosteno cetveroclano iza-
slanstvo mjesnog odbora Bacine, koji pripada Gradu Ploce u
Dubrovacko-neretvanskoj Zupaniji. Prethodni dan za goste je
organiziran cjelodnevni izlet u Budimpestu, gdje su mogli
upoznati povijesne i kulturne znamenitostima madarskog
glavnog grada. Sljedece godine obiljeZzava se dvadeseta go-
disnjica suradnje, koja ¢e se proslaviti velikom feStom u Baci-
nama. S.B.
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Hrvatski klub August Senoa
Prica o kalendarima

= N -y :-'.‘
> ﬂﬁ Marica Mati¢anac Kelemen i Aga Magusic¢ Zimmerman
- gosce Branke Pavic BlazZetin

U organizaciji Hrvatskog kluba August Senoa 19. veljace pred-
stavljen je ,Hrvatski kalendar 2020, godiSnjak Hrvata u Madar-
skoj koji izlazi u nakladi Croatica Nonprofit Kft.-a.

Malobrojnoj publici kalendar je predstavila urednica Branka
Pavic Blazetin, koja je odrzala i predavanje pod naslovom,Hrvat-
ski kalendar, trag vremena, ¢uvar hrvatske rijeci i pisma”“.

Na promociji su sudjelovale i gosce, Semartincanke Marica
Matic¢anac Kelemen, autorica kalendarskog napisa ,Nosnja“ o
odijevanju semartinskih sokackih Hrvata na crkvenim blagdani-
ma i pucka pjesnikinja Aga Magusi¢ Zimmerman. Predstavljena
su kalendarska stiva u rasponu od vremena budimskih franjeva-
ca do suboti¢ke ,Danice” i ,Danice za Bunjevce, Sokce i Hrvate u
Madarskoj*, uz prikaz onodobnih povijesnih prilika. Urednica se
osvrnula i na prve kalendare nakon Drugog svjetskog rata te raz-
doblje do 1991. godine. Prvi Hrvatski kalendar objavljen je upra-
vo 1991. u nepoznatoj nakladi (na kalendaru, naime, nije nave-
deno ime izdavaca). Uslijedila su brojna pitanja o politickim
prilikama devedesetih, nastanku kalendarskog Stiva, izdavaci-
ma, urednicima i ovogodisnjem ,Kalendaru”, -mcc-

Trenutak za pjesmu
Tigrovi

Primjecujes li da sli¢imo na dva tigra u jednom
kavezu
koji se unezvjereno vrte oko svoje osi.
Jedan tigar krene lijevo hvatajudi nesto
a onda shvati da samo hoda uokrug Zele¢i zubima
prihvatiti vlastiti rep
ili rep drugog tigra
koji je isto nekud krenuo.
Tatjana Gromaéa
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KULTURA

Retromanija u P/Retrovom Selu

Retroizirano je R/Petrovo Selo 15. februara, u subotu, povodom 20. maskenbala Zaklade za Petrovo Selo.
U organizaciju ove glasovite manifestacije, ljetos su skocili u pomo¢ mjesni fajbegari, a u cijeloj dvorani
Kulturnoga doma zavladala je nostalgija. Elvis Presley, Woodstock-filing, John Lennon i rock-and roll manija.

Dobra stara vrimena, na stini s bakelit-plocami, starimi kipici s bala, na tancoskoj placi u muzickom
repertoaru i programu, kot i u rublju, pozvala su nas na smih, na preskrajno veselje i na zvanarednu misao:
Hvala Bogu, Petrovisc¢ani odli¢cno duraju u ideja, kreativnosti i ¢uti, i u fasenjku...

Siroke plundre, dugi vlasi, o¢ali, svilene,
ali strikane rubace, razliciti remeni, hipiji i
pioniri, svi su se za jednu no¢ strefili u pet-
roviskom Kulturnom domu. Elvis Presley
u foto-nuglju je pozivao na poziranje,a u
nutarnjoj dvorani polako su svi nasli svoja
rezervirana mjesta. Maskenbal Zaklade
za Petrovo Selo, od ljeta do ljeta je raspro-
dan, ¢udami su najgerasti ki Sto si izmisli
od kostima ali maskare. U pojam retro je
lijetos pripala zaistinu Siroka skala, tako
da i nosnje su bile brizno odibrane. Pri
sanku Martini, Vermut, Unicum i naravno
i petrovisko Zgano su docekali narucite-
lje, a pri programu smo se mogli debelo
nasmijati na Salnimi produkcijami. Najpr-
lje je Robert Filipovi¢, predsjednik Zakla-

|
Timar-trio u retro-formatu

kot lani Leo Radakovi¢, nacelnik part-
nerske opcine Pinkovca, diktirala je
ritam ,na violini vraga” u pratnji har-
manije hiznoga druga, Ambrija Skrapi-
¢a. Dvoli¢ne Ljubicice na jednoj strani
muzi, na drugoj Zene, prikazale su za-
nimljivi tan¢eni opus, dokle muski dio
HKD-a Gradis¢e na glavce se je posta-
vio i tako predstavio neobi¢nu koreo-
grafiju. Slag na torti su i ovput bili Susi-
di s moderatori Julijom Kudlik i Imrijem
Antalom ter s poznatimi izvodjaci Ja¢-
karnoga festivala iz proslosti. U polno-
¢i tombola, do jutra pak prava atmos-
fera retro-partyja je zlamenovala i
jubilarno priznanje cijelom organiza-
cijskom Stabu Zaklade. Tiho

de u strofa pozdravio skupaspravne, potom su se i kotrigi toga
civilnoga drustva zajacili. Skolari su predstavili Zivi spektakl iz
kina, folklorasice HKD-a Gradisc¢e su samo noge najprzele i poka-
zale tanac u paru. Nacelnica Agica Jurasi¢-Skrapi¢, uprav tako

S
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Organizacijski stab bala, kotrigi Zaklade za Petrovo Selo
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Pokladna vecer u Kispestu

Hrvatska manjinska samouprava Kispesta 15. veljace u Kulturnom domu KMO odrzala

svoju uobicajenu, 25. Pokladnu vecer

Pokladno razdoblje uziva veliku popularnost medu Hrvatima u
Madarskoj. Skoro u svim naseljima odrzavaju se balovi i ma-
skenbali, ,farsange” Tako je i Hrvatska manjinska samouprava
Kispesta 15. veljace u Kulturnom domu KMO priredila svoju
tradicionalnu pokladnu vecer. Uspjesno druzenje i ove godine
jamcio je dolazak pod maskama, koji je podjednako obvezivao
goste i organizatore. Ova godina svakako je bila posebna: po-
kladna priredba — na kojoj redovito gostuje delegacija iz prija-
teljskog grada Vrbovca - ove godine priredena je po 25. put.
Delegacija grada prijatelja sastojala se od zamjenika gradona-
Celnika Ivice Strnsc¢aka i Robert Buraneca, pomocnika procelni-
ka za urbanizam Damira Loncarica i
stru¢nog suradnika za opce poslova
Marka Belosevica.

Lokalnu samoupravu Kispesta
predstavljao je zamjenik gradona-
celnika Gyorgy Vinczek, koji je stigao
s hrvatskom delegacijom.

Pokladna vecer privukla je brojne,
uglavnom maskirane goste. Uslije-
dio je uzbudljiv izbor najbolje ma-
ske, koji je troclani improvizorani Ziri
stavio pred tesku zadacu. Tre¢e mje-
sto osvojile su tri dame, drugo mje-

Organsko — geometrijsko

Susret betona i stakla

Croatica Vas poziva na otvorenje izlozbe
radova Csille Szilagyi i Gergelya Mindaka
koje ¢e se odrzati

10. OZUJKA 2020.
S POCETKOM U 18 SATI,

u galeriji Croatica.

Izlozbu otvara:

dr. Dinko Sokcevié, povjesnicar umjetnosti.

Sudjeluje:
Elemér Fehér, klarinet

Izlozba je otvorena za javnost
do 28. oZujka 2020.

N 5. o:zujka 2020.

sto osvojio je koronavirus, a za pobjednicu veceri iza-
brana je jedna macka. Posebno su nagradivani ¢lanovi
mladih narastaja, koji su prisustvovali u velikom broju.
Drugi vazan dogadaj bila je tombola. Zahvaljujuci
mjesnoj i drugim hrvatskim manjinskim samouprava-
ma te privatnim darovateljima bilo je puno poklona, za
svakoga ponesto.
Za glazbu se pobrinuo poznati vrbovecki sastav ,Svi-
ta“ Vecer je protekla u dobrom raspolozenju.
Bea Letenyei

Racki bal u Ercinu

Hrvatska samouprava Er¢ina 22. veljace 2020. u prostorijama
Knjiznce i kulturnog doma ‘Jézsef E6tvos’ priredila je uobica-
jeni Racki ‘'maskenbal s naramkom) koji je okupio sto pedeset

gostiju iz Tukulje, Andzabega, Lovre i ErCina. Najvise su uzivala
djeca, koja su se nakon nastupa i povorke maskara pridruzila
starijima u plesu. Ansambl "Zorica’ pripremio je dalmatinske
pjesme i plesove, dok je Zenski zbor Jorgovani’ goste nasmi-
jao Saljivim zgodama iz nekadasnje mjesne kr¢me Jama’ Ma-
skirani gosti ponijeli su i poklone za tombolu. Do kasne noci
svirao je lovranski sastav ‘Selo’ Sljedeca priredba Hrvatske
samouprave Ercina, Susret zborova "Julcsika, Tercsike’ odrzava
se 6. lipnja 2020. k.g.
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Kiseski 40. Hrvatski bal u Jurisi

cevoj tvrdjavi

Jurisiceva tvrdjava u Kisegu istaknuto je mjesto, kad ide za ri¢ za Hrvatske bale u Gradisc¢u. U subotu,
8. februara, vise od dvisto ljudi se je bezbrizno zabavljalo na najvecoj priredbi kiseske Hrvatske samouprave.
Izsambotelskoga, ter zidanskoga bala dospio je simo i pano “Gizdav sam da sam Hrvat“za fotografiranje. Za
kulturni program su bili ovput zaduzeni folklorasi Hrvatskoga kulturnoga drustva Gradisce iz Petrovoga

Sela.

Na tom pozivu i zato se ne pravamo c¢uditi, kad negda svoj dan
zapravo je bio jedan Petrovis¢an, Jon¢i Nemet, Cenc,kriv” da se
je ganulo ovo ,gibanje” u Laposu, potom se je odselilo u resto-
ran Gesztenyés pak u Hotel Irottké.,Kih deset ljet smo na ovom
mjestu s nasim balom, a ¢ija bi bila Jurisiceva tvrdjava, ako ne
Hrvatov?”, naglasio je Sandor Petkovi¢, predsjednik mjesne Hr-
vatske samouprave ter je izrazio Zelju da ova tradicija jo$ du-
go-dugo ljet dura u ovom povijesnom gradu i u ovom formatu,
kade je najlipse da se generacije druzu.,Poklade su, poklade su,
milo janje moje. Barem da su, barem da su, u godini troje!” Po
hrvatski je pozdravio nacelnik Kisega, Béla Basthy publiku, ki je
uz ostalo rekao da je velika ¢ast s Hrvati skupa mulatovati, i od
njih moru i drugi peldu zeti, kad svaka im priredba, sveta¢nost
prezentira veliku mo¢ i sloznost ove zajednice. Za otvaranjem

R

HKD Gradisée u Sokac¢kom svatovcu

bala Petrovi$¢ani su publiku pozvali na Soka¢ku svadbu, a gle-
datelji su s velikom ovacijom proslavili ovu atraktivnu koreogra-
fiju i nje brojne i mlade izvodjace. Dr. Anton Koli¢, zlatomasnik i
dugoljetni duhovnik kiseskih Hrvatov sa skup-
nom molitvom je pozvao k veceri nazoc¢ne. Za
jilo i pilo se je skrbio Laci Slavi¢, Sef restorana
Noj:,Poznam nas trbuh, mi rado meso s mesom,
ali zato pazim da svako ljeto bude drugackova
vecera. Ljetos sam cevape nutravrgao u karej,
krumpule svi Hrvati volu, pak piletinu sa sosom
za Zenske. Najvaznije je da budu svi gosti zado-
voljni’, dodao je domacin, ¢ija kéi Sava, od pol
ljeta, bila je najmladja divic¢ica na balu. Boga-
tom tombolom su veseljaki podupirali djelova-
nje kiseskoga Jackarnoga zbora Zora, a sviracu
zbora, Petru Berzlanovi¢u su gratulirali za 40.
rodjendan. Iza polnodi gladne goste je jos doce-
kala dodatna vecera sa zeljem. Gvisno da su se
ovput dobro ¢utili pri muziki Setnje ne samo
kiseski Hrvati, nego i Prisi¢ani, Cetarci, Filedci,
Boristofci, Petrovis¢ani i mnogi drugi na ovom
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troal...

Casni gosti na balu: Vince Hergovi¢, predsjednik DGHU-a, Agi Készegfalvi,
predsjednica Nimske samouprave u Kisegu, Béla Bdsthy, nacelnik Kisega s
hiznom druZicom i Sandor Petkovic, predsjednik HS-a Kisega sa Zzenom

Setnja je svirala predzadniji put u ovom sastavu

svetom mjestu, kade je senjski kapetan Nikola Jurisi¢ pred 488.
ljeti sa svojim herojskim Seregom zustavio turske okupatore.
Tiho

A Viteska dvorana puna gostov
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Jubilarno X. daranjsko kolinje

U organizaciji lokalne samouprave Daranja,
trgovackog drustva Barcsi Drava - Coop Zrt.,
tamosnje Hrvatske samouprave i civilnih
udruga 8. veljace odrzano je deseto po redu
daranjsko kolinje. Cetrnaest desetero¢lanih
ekipa pocelo se okupljati jos prije osvita
dana u zgradi osnovne $kole i dvoristu sta-
rog mlina. Nakon izvla¢enja brojeva i zauzi-
manja Satora pocelo je istjerivanje svinja iz
improvizirane Stale, klanje i prerada mesa.
Tomu je, naravno, prethodila ¢asica rakije.
Ekipe su predstavile tradicionalne obicaje
kolinja. Ovogodisnji natjecatelji stigli su iz
Daréanya, Vizvara, Tiszacsere, Székélymuzse,
Kimle, Kaposvéra, Martinaca, Lukovisc¢a,
Kalmancse, Ujszentmargita i Szigetvara.

Pripremu jela i nacin prerade svinjskog mesa ocjenjivao je stru¢ni Ziri, podijelivsi nagrade u brojnim kategorijama. Zahvaljujuci
najboljem pladnju jela, najukusnijoj sarmi i kobasicama prvo mjesto osvojila je ekipa,Kurtafarkdak” iz Tiszacsere. Nije nedostajalo
veselja, pjesme i plesa, popratnih programa i svega sto prati kolinje. Medu natjecateljima nasle su se i Cetiri hrvatske ekipe: Podrav-
ci iz Daranja nagradeni su za najbolju rakiju, dok je kako
doznajemo od donacelnika Zoltana Hajdua specijalna
nagrada organizatora pripala Lukovi$¢anima (Lakocsai
Bollérek). Za najveseliju ekipu proglaseni su JGDI HKCS
/ Hrvatski centristi iz Martinaca, a s najboljim kuhanim
vinom istaknula se ekipa Hrvatske samouprave Somod-
ske Zupanije. Prema rije¢ima Arpija Borbasa iz Daranja,
zahvaljujuci hrvatskim sviracima iz Podravine hrvatske
Satore obiljeZili su najveselije raspolozZenje i najglasnija
pjesma, dodavsi kako suim se u veselju pridruzilii prija-
telji iz Novog Graca, mjesta u opcini Gradina.

U natjecanju je sudjelovala i ekipa iz Kemlje (Sarkany
Bollérek), koja je na svom Satoru imala trojezi¢ni natpis
(na hrvatskom Dobro dosli Kemlji!), a osvojila je poseb-
nu nagradu lokalne samouprave Daranja.

Tko je bio, taj je vidio, kusao, zaplesao i zapjevao, a mi
o X. jubilarnom daranjskom kolinju izvjes¢ujemo kako
smo culi, iz druge ruke. Branka Pavi¢ Blazetin

Veseli Podravci

Bosporijada

Kako smo doznali od Joze Santaka 16. veljace 2020. u sopjanskom kulturnom domu
odrzana je V. medunarodna Bosporijada, natjecanje u kuhanju i kusanju bospora.
Ovogodisnje natjecanje okupilo je jedanaest ekipa iz Sopja i okolice te dvije ekipe iz
Starina. Prvo mjesto i naslov svjetskog prvaka u kuhanju bospora osvojila je ekipa iz
Vaske nakon ostre borbe s drugoplasiranom ekipom koju je nadvladala za svega je-
dan bod. Dobar bo3por skuhali su i Starin¢ani s kojima je do3ao i nacelnik Sandor
Matoric. ,Bospor je nase, sopjansko i tradicionalno starinsko jelo, nekad se pripremao
najmanje dva puta tjedno. Nastojimo nastaviti tradiciju i pricu o sopjanskom bosporu te
planiramo zastiti bospor kao tradicionalno sopjansko jelo.” - rekao je nacelnik Opcine
Sopje Berislav Andros, pridodavsi kako ce se zahvaljujuci izuzetnoj suradnji s Hrvati-
ma iz Madarske ova priredba pomocu sredstava programa prekograni¢ne suradnje Interreg podici na visu razinu. A sto je bospor?
Na to pitanje mogu nam odgovoriti svi Podravci.

Bospor je jednostavno, neobicno i vrlo ukusno jelo, karakteristicno za podravske Hrvate. U tom poljoprivrednom kraju nekad
je to bio dorucak prije odlaska na njivu. Bospor se sastoji od mjesavine brasna, vode i mljevene slatke paprike u koju se stavlja
kuhana rajcica iz domace zimnice (crveni bospor). Posebnu aromu daju mu domace suhe kobasice koje se u njemu kuhaju, a
moze se koristiti i drugo dimljeno meso, poput suhih rebaraili slanine. Gustoc¢u odreduju kuharice, pravi je bospor gusci od krem
juhe i rjedi od umaka od rajcice. Branka Pavic Blazetin
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MALA STRANICA

Keresturska osnovna skola ,Nikola Zrinski” ve¢ godinama u pokladno
vrijeme prireduje ,Medunarodni djecji fasnik”, na kojem sudjeluje
dvjestotinjak malisana iz okolnih mjesta i partnerskih skola. Fasnik je
ove godine okupio sudionike iz Belezne, Ficehaze, Kerestura, Tilosa,
Velike Kanize, a neke maskare doputovale su cak iz Kotoribe i Zagreba.

. ' BER- * P I mgri &
Misevi i macke g n &
~Medunarodni dje¢ji fasnik” nastao je na inicijativu djelatnika
keresturske skole u cilju ocuvanja i prenosenja fasnickih obica-
ja mladim narastajima.

,U pomurskim hrvatskim naseljima odrasli su se uvijek mas-
kirali za Fasnik, oblacili bi staru odjecu i izradivali maske za lice
od platna kako bi bili neprepoznatljivi, potom bi se obilazile
kuce, pjevalo, povikivalo i druzilo. Taj obicaj postupno je nestao
iz nasih sela, sto ne znaci da smo ga zaboravili: o njemu govo-
rimo, predstavljamo ga nasoj djeci, istina, na malo moderniji
nacin, jer djeca se vole maskirati u moderne maske. Ipak, uvijek
je prisutno i ono tradicionalno, pa e se tako danas izvesti saljiv
igrokaz o pokusaju udaje djevojaka do korizme”, kazala je rav-
nateljica Skole Anica Kovac.

Po obicaju svaki razred keresturske skole priprema prigodan
program, smostalno se osmisljavaju aljive scene ili vesele ples-

I

-

Gosti iz Kotoribe
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ne koreografije, te zajednicki izraduju
maske. Povorka ,Medunarodnog djec-
jeg fasnika” polazi od Osnovne 3kole
,Nikola Zrinski” i kre¢e se prema Kala-
cibi, nakon c¢ega se vracda u Seoski
dom, gdje se izvode programi. Ocjeniji-
vacki odbor pored izvedbi ocjenjuje
kreativnost i kvalitetu maski, Sto nije
lako i ¢lanove odbora svake godine
stavlja na muke, jer djeca i njihovi raz-
rednici imaju doista bujnu mastu.
Fasnicki program ove su godine otvo-
rili likovi iz crtanog filma Fred i Vilma,
no bilo je tu pirata s Kariba, junaka Di-
sneyevih filmova, lije¢nika i medicin-
skih sestara (za slucaj ako bi netko
obolio od bezobraznog korona virusa),
macaka koje su ganjale miseve da bi se
na kraju sprijateljili, malih kuhara i slas-
ticara koji su ispekli ukusnu tortu, izvr-
snih plesaca pod ultraljubicastim svje-
tlom koji su ocarali publiku, a na kraju
je stiglo i proljece, koje su nam docarali u¢enici osmog razreda
maskirani u Sareno cvijece. Naravno, nisu izostale ni krafne i
druge slastice, pa ni kvalitetne nagrade. Najbolji natjecatelji ka-
tegorija nizih i viSih razreda nagradeni su ulaznicama u terme
Zalakaros, drugoplasirani su dobili ulaznice za kino, dok su tre-
ceplasirani nagradeni pizza partyjem. Ravnateljica kotoripske
skole Snjezana Matos bila je o¢arana maskama i programom:

,» To sto smo vidjeli u Keresturu bilo je posebno lijepo, gledali
smo prave predstave, djeca su se morala potruditi da nauce
tekstove i izrade maske, bilo je fantasti¢no. Kotoripska $kola s
keresturskom suraduje vec vise desetljeca, no otkad ne prome-
tuju vlakovi izmedu dva mjesta suradnja je otezana, tako da
vec jako ¢ekamo izgradnju novog mosta preko Mure’, kazala je
ravnateljica Matos, dok su kotoripska djeca bila odusevljena
kupanjem s keresturskim vrSnjacima. beta
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Kalaciba dobila dvojezi¢nu plocu

Danasnji Kerestur (madarski: Murakeresztur)
nastao je 1964. godine spajanjem dvaju na-
selja, Kalacibe (Kollatszeq) i Kerestura. Od te
godine ime Kalaciba gubi se iz upravnog su-
stava te postupno nestaje iz javne uporabe.
Umirovljeni nacelnik Kerestura Lajo$ Pavlic
uz podrsku dr. Attile Kosa, poc¢asnog kon-
zula Republike Hrvatske u Velikoj Kanizii Hr-
vatske samouprave Kerestura, na celu s
predsjednicom Anicom Kova¢, u spomen
nekadasnjeg imena naselja na oba prilaza
tom dijelu naselja dao je postaviti dvojezic-
nu plocu.

Proslo je ve¢ 55 godina otkako je naziv
mjesta Kalaciba nestao s karata. Prema svje-
docanstvu povijesnih vrela od kraja 18. sto-
lie¢a, nakon s$to su u Keresturu sagradeni
opatijska rezidencija i majur zapisi za Kere-
stur i Kalacibu vodili su se zajednicki. Prema
podacima etnografkinje Edit Kerecsényi, autorice knjige ,Povijest i materijalna kultura pomurskih Hrvata“ u to vrijeme Kalaciba je
imala dvostruko viSe stanovnika od Kerestura. Godine 1785. Kalaciba ima 74, a Kerestur 32 kuce, dok 1837. u Kalacibi Zivi 558, a u
Keresturu tek 267 stanovnika. Vec¢ina Hrvata Zivjela je u Kalacibi, $to dokazuju i ovdasnja prezimena. Umirovljeni nacelnik Lajos Pavlic
odavno je Zelio postaviti ploc¢u s nazivom mjesta Kalaciba, u ¢emu su ga dok je bio aktivan sprecavale brojne obveze, pa se svom
planu mogao posvetiti tek nakon odlaska u mirovinu. Nekadasnji zZitelj Kalacibe, poc¢asni konzul dr. Attila Kos prilikom svecanog ot-
krivanja plo¢e govorio je o proslosti tog dijela naselja, spomenuvsi kako se prema istraZivanjima u Svetom Trojstvu nadomak Kalacibe
nalazila benediktinska opatija. Prostenje se u Kalacibi odrzavalo na blagdan Presvetog Trojstva, pa je pocasni konzul predlozio da se
taj dan poc¢ne ponovo obiljeZavati, i to kao Dan Kalacibe, kako se ne bi zaboravila povijest tog pretezno hrvatskog naselja. Beta

Plocu s imenom naselja Kalaciba otkrili su pocasni konzul RH dr. Attila Kos (slijeva), predsjednica
Hrvatske samouprave Anica Kova¢ i umirovljeni nacelnik Kerestura Lajos Pavlic.

Posjet zagrebackih studenata

Studenti Fakulteta hrvatskih studija Sveucilista
u Zagrebu predvodeni profesoricom dr. sc. Sa-
njom Vuli¢ u okviru projekta suradnje s hrvat-
skim autohtonim zajednicama u dijaspori kra-
jem sijecnja posjetili su pomurske Hrvate, pri
cemu su upoznali njihove Skolske ustanove, ma-
njinska tijela Kerestura i Serdahela, te aktivnosti
Hrvatskog kulturno-prosvjetnog zavoda ,Stipan
Blazetin“

Nakon pokretanja projekta suradnje s hrvatskim autohto-
nim zajednicama u dijaspori Fakultet hrvatskih studija u
Zagrebu uspostavio je suradnju i s Hrvatima u Madarskoj.
Prije Cetiri godine studenti diplomskog studija nastave hr-
vatskog jezika u dijaspori s profesoricom-mentoricom dr. Sanjom Vuli¢ zapoceli su prakticne vjezbe u keresturskoj Osnovnoj
$koli ,Nikola Zrinski“, nakon ¢ega je uslijedilo potpisivanje sporazuma o suradniji s vlasnikom, Skolskim okrugom Velika Kaniza,
Osnovnom skolom ,Nikola Zrinski” i mjesnom Hrvatskom samoupravom. Otada je ostvarena suradnja sa Seljinskom osnovnom
skolom, a od ove skolske godine u suradnju se ukljucuje i Hrvatski Skolski centar Miroslava Krleze u Pecuhu, saznajemo od profe-
sorice Sanje Vuli¢. Zahvaljujuci tom projektu ucitelji i nastavnici ukljucenih skola mogu sudjelovati u medunarodnoj ljetnoj skoli
hrvatskoga jezika i kulture na otoku Krku, a u¢enici pak mogu provesti nekoliko dana u glavhom gradu Hrvatske. Studenti znan-
stvenog smjera diplomskog studija Pomurje su ovaj put posijetili u cilju terenske nastave u okviru predmeta,Jezik Hrvata u dijas-
pori“. Prva postaja bio je Serdahel gdje ih je u Hrvatskom kulturno-prosvjetnom zavodu ,Stipan Blazetin“ primila ravnateljica
Zorica Prosenjak Matola. Ravnateljica je predstavila aktivnosti HDS-ove ustanove, nakon ¢ega je na prijedlog profesorice Vuli¢
poveden razgovor o mogucnosti suradnje izmedu zavoda i fakulteta. Uslijedio je posjet serdahelskoj Osnovnoj skoli ,Katarina
Zrinski”, gdje su studenti prisustvovali nastavi hrvatskog jezika, sto je ponovljeno i u keresturskoj Osnovnoj skoli,Nikola Zrinski*.
Cilj posjeta bio je upoznavanje hrvatske manjinske zajednice, njezinih napora za oCuvanje nacionalnog identiteta i govornih
posebnosti. beta
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Nardarski fasnjak -, Veselo krez selo...”

Neobicna fasenjska povorka s hrvatskom muzikom je
vabila i mamila van na ulice stanovni¢tvo Narde, 15.
februara, u subotu. Prva proba je to bila Sarenoga mi-
mohoda, Sale, maskare i pobludjenosti. Pokidob ovo

ljeto i dicaki nisu brali rozmarin, predstavniki Seoske
samouprave i Hrvatske samouprave su kanili nesto zva-
narednoga uciniti za veselje, a k tomu su pozvalii ¢lane
Drustva zen i kotrige KUD-a Mura iz partner-

ske opc¢ine, Murskoga Sredisca.

ol

Pri autobusnoj Staciji Male Narde/Maloga
Beca i bus se ne more obrnuti, tako veliko
je mnostvo. Cigani dobro se slazu s Indija- VO uZivaju u svoji novi uloga. Drustvo zen
nari, somari i metulji, misi, macke, tigri i marsira za tablom Cimeri, u tradicionalni-
vuki svi su u jednom nardarskom zoolos- & == ¢ mifadenjskimi kostimi sa 3arenimi ruzica-
kom vrtu. Teroristi se sad ne ufaju striljati, £ & ) | i__;' mi, i narizanimi trakami od krepapira.
a arapski Sejki se medjusobno tanacu. . ' y Kako veli predsjednica Drustva, Nada
Ovput tema gvisno nije aktualna svitska Turk, kotrigi Drustva odrzavaju narodne
politi¢ka situacija. Nardarske Zene su origi- nosnje, projdu na piknike i imaju zanimanja
nalno obli¢ene, no njev modni izgled potje- kroz cijelo ljeto. Podupiraju siromasne, sam-
Ce iz 1960-ih ljet. Betezniki, crikveni pretpo- ) ce i ostavljene, a na svetke je presenetu da-
stavni, Tri kralji, Elvis Presley, vampiri i Zorrovi v +-'I ; i rom i pogosc¢enjem. S njimi skupa na
takaj dobiju mjesta med veseljaki i fajbegarsko vozi- o ' busu su dosli i ,$panjolski” kudovci s
lo ter traktor se ganu s ekipom po suncani ulica Narde. Maha- tajnicom Vesnom Horvat. ,Nam je
nje, smijanje, salni pantomim sprohadjaju nazo¢ne, ki vidlji- % ®. jako lipo ovde! Nardarci su jako
'” dragi ljudi i navek smo pocasceni,
kad nas zovete” povida Spanjol-
ka ka iz koSare sa svojimi kolegi-
cami nuka specijalitete iz Mur-
skoga Sredisca, tijekom cijele
povorke. Kako su iz nardarske plaf-
te sasijeni kaftani, a kako su se ku-
hinjske krpe pretvorile za arapske tek-
stile na glavi, od toga prikda tajnu Boriska
Békési, peljacica jackarnoga zbora. ,Jako se
veselimo, jer nigdor nas ne pozna gdo smo, i veselimo se i tomu
da je nas ovoliko ¢uda skupadoslo. Svi smo dobre volje, pak sad
¢emo zimu istirati da nam dojde lipo vrime*, komentira Sefica iz
kruga sejkov. Od Male Narde put pelja do nardarske crikve, kade
se utrudjeni moru malo pocivati, nesto ispiti i zagristi, i grupa se
otpravi dalje do Ognjogasnoga doma. Pri nardarskoj seoskoj
- tabli za¢mu se diozimatelji pobluditi, tancati u

krugu, 3alu tirati. U Kulturnom domu Spanjol-
ke gotovi program imaju, dokle se nardarske
zene briljiraju u ske¢u. Kad muzi¢ar Zoltan Pe-
zenhoffer zadaje osnovni glas za tanac, jur se
svi rivlju i stanke nij. ,Tesko smo cekali ovu fa-
Senjsku povorku, mislili smo da nece biti ljudi®,
kaze Agica Antal, predsjednica Hrvatske sa-
mouprave u Nardi i nastavi ,Htili smo nesto
novo, nesto drugackovo napraviti i sad smo
jako sri¢ni i zadovoljni jer za ov dan ¢e se dugo
pominati, ovde u Nardi. Ovo je jur jako potribno
bilo nasemu selu, mislim, da ¢e nas drugo ljeto
jos vec biti, pak ¢emo i onda mo¢ pojti,veselo
krez selo...” Tiho
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